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Heume cu nennme litenar

Mykola Ivanovyci KOSTOMAROV

(1817-1885)
in contextul romantismului ucrainean

Viata literara ucraineana a secolului al XIX-lea depindea,
in mare masurd, de conditiile istorice existente. impartirea
teritoriala intre cele doua mari Imperii, Rus si Austro-Un-
gar, a avut consecinte negative asupra dezvoltarii limbii si
a culturii ucrainene, desi nu in mod egal. Daca influenta,
respectiv represaliile din partea autocratiei ruse se faceau
puternic simtite Tn regiunile supuse, dominatia austro-un-
gara era ceva mai permisivd, lucru ce a favorizat dezvoltarea,
in Galitia, parte integranta a Imperiului Austro-Ungar, a
presei ucrainene, editarea de literaturd beletristica in limba
ucraineana, facand din aceasta parte a tarii unul dintre cele
mai importante centre cultural-educationale.

Cu toate acestea, interzicerea de-a lungul vremii a
oricaror manifestdri nationale (de ordin lingvistic si literar,
n primul rand) si-a pus amprenta asupra specificului scrie-
rilor in limba ucraineana, devenind, astfel, primordiala
problema conservdrii autenticitatii etnografice si lingvi-
stice, fapt care se putea realiza doar prin literaturd. in
consecinta, scriitorii si-au concentrat atentia asupra mediu-
lui rural, care, prin traditionalismul sdu, a reusit sa pastre-
ze particularitatile nationale ale etosului ucrainean, iden-
titatea acestui popor.

Prima jumatate a secolului al XIX-lea sta sub semnul ro-
mantismului, curent literar care a patruns in Ucraina in pri-
mele decenii. Principiile acestei directii literar-artistice s-au
pliat perfect pe conditiile istorico-sociale existente, atingand
cea mai stringentd problema, si anume, trezirea constiintei
si a mandriei nationale a ucrainenilor, misiune deloc usoara
ce revenea intelectualitatii ucrainene, in special, scriitorilor.
Cum mediul rural, datorita caraterului sdu conservator,
nevulnerabil la schimbari si la influente externe (atat in ceea
ce priveste limba, cat si folclorul), s-a dovedit a fi nucleul
specificului traditional ucrainean, si, in consecintd, model
si izvor de inspiratie pentru scriitori, tardnimea a acaparat
atentia acestora. Concomitent cu poezia lui Taras Sevcenko,
romantismul se impune in Ucraina prin aproape toate
compartimentele vietii spirituale, insa cdile de afirmare ale
acestuia sunt mai complicate, deoarece publicatiile in limba
ucraineand erau strict interzise. Cu toate acestea, in primele
decenii ale secolului al XIX-lea, apar numeroase cercetari

in domeniul istoriografiei poporului ucrainean, etnografiei,

limbii si creatiei populare.
Astfel, oamenii simpli, taranii in speta, reprezintd, in
operele romanticilor, izvorul tuturor manifestarilor spiritu-

ale, intruchipand, in acelasi timp, idealurile de libertate
nationald si sociald. Numai in felul acesta poate fi explicata
importanta covarsitoare pe care au acordat-o romanticii
istoriei, folclorului si etnografiei.

Tnceputurile scolii romantice kievene se leagd de acti-
vitatea didactica si stiintificd a profesorului universitar
M. Maksymovyci, personalitate cunoscuta si apreciata in
deceniul al treilea al veacului al XIX-lea atat in Ucraina,
cat si in cercurile intelectuale progresiste din Polonia si

Imperiul Rus (Petersburg si Moscova).
(Continuare in pag. 3)
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EPOPEEA CAZACILOR TRANSDANUBIENI

PARTEA | — ARD SATELE

1. Parjolul

O Bisericd sdteascd micd, acoperitd cu stuf, iar, in loc
de turld, se profileazd o mare cruce de lemn. Zi insoritd de
primdvard. Unii pomi sunt inmuguriti, iar altii, infloriti. Mdti-
sorii de salcie sunt cei mai veseli. Lumea este adunatd in
curtea Bisericii pentru cd tocmai se terminase Sfdnta Litur-
ghie prilejuitd de marea sdrbdtoare a Bunei Vestiri: bdrbati,
femei, tineri, mosnegi, bdieti si fete, copii. Toti ascultd cu
atentie ultimele cuvinte ale Preotului.

Preotul: Dupa cum v-am spus in predica, trebuie sa fim
foarte atenti, cdci vor veni vremuri amare pentru noi. De
anul trecut, de cand Katerina a dat ucazul pentru a ne nimici,
lucrurile merg din ce in ce mai rau...

Ivan: Pdrinte, se aude ca muscalii distrug totul in calea
lor. Ard satele, jefuiesc, duc in robie pe pdmantul lor.

Preotul: Din pacate, fiul meu, este adevarat. Au venit
nu mai departe decat aseara niste oameni care au reusit sa
fuga din incdierarea cu muscalii. Ne-au spus sd ne pregatim
pentru ce este mai rdu, pentru cd, peste putin timp, tavalugul
Katerinei va trece si peste noi.

Ivan: Unei rude de-ale mele, din satul vecin, i-au luat
totul, i-au batjocorit fetele, iar pe barbat I-au aruncat in focul
care cuprinsese casa, unde si-a gdsit sfarsitul.

Preotul: Nu se mai saturd muscalii de pamanturi straine!
Vedeti voi, fiii mei preaiubiti, cum am fost tot timpul stransi
intre cele doua falci de leu hamesit si vesnic nesatul: pe de
o parte, ne jefuiesc si ne asupresc tatarii, iar, pe de alta,
muscalii. Suntem madcinati intre dintii fiorosi ai acestui leu,
nicicand satul de pamantul si de avutiile noastre.

Ivan: Apoi, Parinte, dupa cate imi dau eu seama, nu ne-a
mai ramas decdt speranta in Dumnezeu si gandul de a pleca
spre locuri, unde sa trdim in libertate.

*% %

Discutia dintre Preot si oameni este intreruptd brusc de
zgomote puternice provocate de alergarea a doi cai care se
vdd in zare, la capdtul satului, in urma cdrora rdmdne un nor
de praf. Se asazd o liniste infricosdtoare peste cei prezenti
in curtea Bisericii. Oamenii incep sd se inchine, fac matdnii.
Cavalcada este din ce in ce mai aproape, iar zgomotul facut
de copitele cailor se amplificd intr-un ritm infernal. In cteva
momente, doi cdldreti se opresc in drum, ldngd curtea
Bisericii. Din cai ies aburi, pentru cd au galopat mult timp. Cei
doi descalecd si se apropie de multimea din curte. Oamenii
ii privesc infricosati, de teama vestii pe care le-ar putea-o da
noii veniti.

Primul calaret: Parinte sifratii mei, am alergat ca niciodata
sa ajung cat mai repede sa va aduc vestea cea mai trista pe
care mi-am imaginat-o candva. Stiam ca ucazul Katerinei nu
va fi spre fericirea noastra. Dar nu ma gandeam la jaful, la
macelul, la parjolul pe care il aduc cu ei muscalii.

Al doilea calaret: Fratilor, venim din cele doua sate
vecine. Numai cu ajutorul bunului Dumnezeu am reusit sa
scapam dintr-o incercuire muscdleasca. Am zburat cateva
capete, iar ceilalti, dupa ce ne-au urmarit catva timp, ne-
au pierdut urma, pentru ca am reusit sd intram in desisul
padurii vecine.

Preotul: Ce-ati vazut, fiii mei, pentru ca si noi am auzit
despre multe nelegiuiri pe care le fac muscalii.

Primul calaret: Parinte, oamenii au fost luati prin sur-
prindere, pentru ca muscalii au intrat in sat dupa miezul
noptii. Au dat foc caselor si bordeielor. Flacarile se ridicau
pana la cer.

Al doilea calaret: Apoi au jefuit tot ce-au gasit prin curtile
bietilor oameni.

Primul calaret: Latratul cainilor era ingrozitor, de parca
era sfarsitul lumii!

Un batran din multime: Dupa cate am auzit si eu, nu mai
e timp de stat mult aici. Va trebui sa plecam spre locuri unde
am putea trai in libertate.

(Drama)

Preotul: Vorbe grele spui, fiule, dar va trebui sa ne ludm
inima in dinti, sa adunam ce spuza mai avem si sa ne tot
ducem sub un cer liber. Decat sluga la muscal, mai bine
ludm drumul pribegiei spre libertate.

Multimea: Bine ai grait, Parinte! Sunt vorbe profetice
trimise pentru noi de la ocrotitorul nostru ceresc.

Ivan: Fratilor, cred ca dupa cum stau lucrurile, va trebui
sa ne parasim aceasta scumpa vatra si sa plecdm in lumea
larga.

Primul calaret: Mai bine pribeag liber prin cele locuri
straine, decat sclavul muscalilor!

Un glas puternic din multime: Sd mergem, dar, pe la
casele nostre, sa impachetam ce avem si sa ne pregatim de
marele drum al libertatii!

Preotul: Cu binecuvantarea Domnului, sa purcedem
spre case, sd pranzim in cinstea marii sarbatori. Sa fim cu
speranta ca Dumnezeu va fi cu noi si ne va calauzi, asa cum
a calauzit si poporul sau in cei 40 de ani de pribegie prin
pustiul Sinaiului.

Ivan: Trebuie sa salvdam neamul nostru de la pierire, iar
urmasii nostri sa se nasca si sa traiasca in libertate. Dum-
nezeu ne-a facut oameni liberi si, niciodatd, nu vom putea
trai in robia nimanui, nici a tatarului, nici a muscalului!

Multimea supdratd, cu capetele plecate, unele femei cu
lacrimi pe obraz, ies din curtea Bisericii, inchindndu-se spre
rdsdrit. Se indreaptd toti spre casele lor.

2. Vin muscalii

Dupd o dupd-amiazd tristd, se asterne seara, apoi
noaptea peste sat. Ici-colo, se mai aude cdte un ldtrat de
cdine singuratic. Din depdrtare, pdtrunde slab cdntecul
unei cucuvele. Tn miez de noapte, se aude tropotul unui
cal, venind in galop, de departe, si intrdnd pe ulita satului.
Cdldretul strigd puternic, de trezeste tot satul.

Calaretul: Fugiti! Fugiti! Vin muscalii peste noi!

Pe la geamuri, se vede aprinzdndu-se cdte o luminitd
gdlbuie. Oamenii ies pe ulitd.

Un cetdtean: Ce este? Ce s-a intamplat?

Calaretul: Vin muscalii sa ne prade.

Un cetatean: Cati sunt?

Calaretul: La lumina lunii, mi se pareau a fi 20-30 de
cdlareti.

Un cetdtean: Sa-l anuntam pe Ivan.

Calaretul: Ma duc, degraba, sa-i spun ce-am vazut.

Cdldretul aleargd sub clar de lund. Intre timp, ies oameni
din ce in ce mai multi pe ulitd. Fiecare are in mdnd cdte o
unealtd cu care sd se apere: o furcd, un topor, un par.

Calaretul: Ivaneee! lvaneee! Vin muscalii peste noi!

Ivan: Din ce parte?

Calaretul: Dinspre rasarit.

Ivan: Sunt multi?

Calaretul: Vreo 20-30 de caldreti.

Intre timp, Ivan se intoarce in curte si revine cdlare pe
cal, tindnd in ménd sabia de luptad care strdluceste in bdtaia
lunii.

Ivan: Vitejii mei, dupa mine, impotriva musafirilor
nepoftiti!

In urma lui Ivan, se mdreste numdrul cdldretilor care
aleargd in intdmpinarea dusmanilor. La marginea satului,
in cdmp deschis, se opresc.

Ivan: Fratii mei, ne-am saturat de impilarile oamenilor
Katerinei. Trebuie sa-i infruntdm cu indarjire. Ori moarte,
ori libertate!

Un tanar: Frate Ivane, am jurat cu totii ca vrem sa fim
liberi. Dacd nu vom putea trdi aici, atunci vom pleca pe alte
meleaguri. Dar nu vom ceda in fata muscalilor.

Ivan: Bine-ai vorbit, prietene al meu! Dumnezeu ne-a
facut liberi, de aceea trebuie sa luptdm pentru a muri liberi.
Dar ce vad?

Un tanar: Un palc de cdlareti vine spre noi.

Ivan: Pregdtiti-vd sabia de luptd! Sa aveti curaj, ca aici
este pdmantul nostru pe care-l avem de la strabunii nostri.

Un tanar: Se apropie cu mare viteza. Sa le stavilim
elanul!

Ivan: Fratilor, moarte muscalilor! Dupa mine, ca-i vom
face una cu pamantul. Aici le va fi mormantul!

Ivan tdsneste ca o sdgeatd lansatd dintr-un arc de ara-
md. Dupd el merg toti cdldretii. Ca la un semn, muscalii se
opresc pentru un moment. Dar nu mai e timp, cdci lvan ii
imparte in doud, iar in urma lui se strecoard ceilalti lupta-
tori. Incepe o luptd pe viatd si pe moarte. Fiecare cautd sd-
doboare pe adversar ori sd-si salveze viata. Cad muscalii.
Fug caii cu trupul stdpdnului atdrndnd cu capul in jos.

Ivan: V-a trebuit pamantul nostru! Acum sd rdmaneti
aici pe veci! Sa ramaneti ingrdsamant pentru recoltele
viitoare.

Un cazac: Sa-i urmarim, fratilor! S3 nu-i lasam sa ne
scape niciunul!

Ivan: Stati, lasilor! S3 ne infruntam in sabii! Daca tot ati
strabatut drumul pana aici, de ce fugiti?

Un cazac: Vor sa ajungd la Katerina, sa se ascunda sub
poalele ei... S3 nu ne scape niciunul! Dati pinteni cailor!

Lupta e crdncend intre ultimii muscali si cazaci. Sabia lui
Ivan fluierd in vdant, mdceldrind muscalii. Cotropitorii cad
unul céte unul. Se aude nechezatul cailor fdra stdpdn. Un
tdndr cazac este rdnit la un picior.

Ivan: Frate al meu, te-au lovit muscalii! Tmi sfasii cimasa
sa-ti leg rana pana vom ajunge in sat.

Un glas: Ivane, cred ca i-am intdmpinat asa cum
meritau!

Ivan: Sa prindem caii si sa-i luam cu noi. Celor morti
luati-le sabiile ca vom mai avea nevoie de ele si altddata.
Acum, sa ne intoarcem in sat.

In zori, Ivan impreund cu tovardsii lui de luptd intrard in
sat. Numdrul cailor a sporit foarte mult. Oamenii asteptau,
in pdlcuri, pe ulita.

Ivan: Oameni buni, multumim lui Dumnezeu ca ne-a
ajutat sa-i linistim pe acesti nedoriti muscali.

Acum, mergeti pe la casele voastre si asteptati linistiti
pana se va ivi soarele pe bolta cerului ucrainean.

Un batran: Dumnezeu Sfantul sa vd binecuvanteze
pentru vitejia voastra, dragii mosului, cd ne-ati scapat de la
0 moarte sigurd in aceastd noapte!

Ivan: Macar de-ar fi fost aceasta ultima noapte de
durere. Dar, din pacate, este de-abia inceputul chinurilor
care se vor abate asupra poporului nostru. Muscalii se vor
indarji si vor veni din ce in ce mai multi, iar noi cu greu le-om
mai putea tine piept.

(Continuare in nr. 8)
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La enceput a fost Cavdoutl...

= cdrti apdrute sub egida Uniunii Ucrainenilor din Romdénia =

Konucka 2omony (Leagdnul vuietului)
de lurii PAVLIS

Poetul lurii Pavlis, pe numele sau Paulis Gheorghe, semneaza un nou volum de versuri
in limba ucraineana, Koaucka 2omoHy (Leagdnul vuietului), aparut anul acesta si care se
alatura celor publicate de-a lungul timpului, completand lirica ucraineana din Romania cu
noi nestemate poetice, pline de emotie si sensibilitate. Printre particularitatile stilistice
ale liricii lui Pavlis se numara: apelarea la temele ,eterne” (tema iubirii si a naturii, a
iubirii de patrie, tema efemeritatii vietii etc.), o inaltd cultura a versificatiei, un eu liric
puternic — simbolul omului nou al secolului al XXI-lea — precum si imbinarea diferitelor
tendinte stilistice.

Principiul grupdrii pe cicluri a poezii-
lor 1i ofera posibilitatea autorului ordo-
narii lor tematico-ideatice, relevarea
spectrului de mesaje, dominantele lor
conotative, pe de o parte, iar, pe de alta,
accentueaza emotiile iubirii si ale nostal-
giei intr-o ,,desfasuratd” gama a trdirilor.
Din punct de vedere compozitional, vo-
lumul este structurat pe trei cicluri de
poezii: «Konucka romoHy» (,Leaganul
vuietului”), «Monin i posmai» (,Scrum
si inverzire”) si «/lipuuHi HacTpoi» (,Std-
ri lirice”). Poetul abordeaza diferite for-
me si specii poetice, de la pantumuri,
rondeluri, sonete pana la catrene. Ge-
nul de poezie japoneza haiku, cu care
debuteaza volumul, imbina tema frumo-
sului, cu cea a iubirii si a femeii, aflate
in stransd interdependent. intre ronde-
luri, un loc deosebit il ocupa «3ycTpiu»
(,Intalnirea”), in care eul liric isi intalnes-
te sinele intr-un mod constient si deschis, scotand la iveala tot ceea ce zace in tainice
profunzimi sufletesti. Cateva dintre creatiile sale poetice sunt exemple de poezie in care
natura este insufletita poetic, iar lirismul gingas le face de neegalat. Citind poezia lui Pavlis,
cititorul se cufunda intr-o atmosfera de asteptare a ceva extraordinar, maret, unic, rasplata
neintarziind sa apara.

Mykola Ivanovyci KOSTOMAROV (1817-1885)
in contextul romantismului ucrainean

FOPIH TTABJIIL

(Continuare din pag. 1)

in jurul sdu, se coaguleazd numerosi tineri cu dorinta de a culege si de a disemina
creatiile populare ucrainene, scriitori si istorici, printre care Panteleimon Kulis si Mykola
Kostomarov, iar, mai tarziu, in 1846, si poetul Taras Sevcenko. Gruparea romantica de
la Kiev a impulsionat dezvoltarea literaturii ucrainene, care, pana la inceputul secolului
al XIX-lea, nu reusise sa iasa din incorsetarea provinciala tesuta ani la rand de vitregiile
istoriei.

Istoric, scriitor, critic literar, folclorist, editor, om al urbei, Mykola Kostomarov, ala-
turi de V. Bilozerskyi, M. Hulak, P. Kulis, O. Markevyci, a fost unul dintre fondatorii fratiei
Kirilo-Metodiene (Kupuno-Medogiiscbke 6patctso) (1845-1847) — prima organizatie poli-
ticd ilegala din Ucraina, ale careia principale obiective erau eliberarea nationala si sociald
a poporului ucrainean si crearea unui stat slav unitar, concomitent cu formarea unei
confederatii a tarilor slave vecine (deviza fratiei fiind: ,Si nu va exista nici tar, nici mosier,
nici iobag”) — autorul documentelor programatice ale organizatiei precum si unul dintre
editorii jurnalului «OcHoBa» (,Temelia”). Tn acest context, M. Kostomarov scrie opera-
program «KHura 6yTTa yKpaiHcbKoro Hapoay» (,Cartea genezei poporului ucrainean”),
influentat de operele programatice ale romantismului european, care devine platforma
teoretica a gruparii romantice kievene. El asociaza tragedia istoriei poporului ucrainean
cu destinul hristic: ,Ucraina e in mormant, insd nu a murit. intrucat glasul ei, care cheama
intreg tinutul slav |a libertate si infrdtire, s-a raspandit in intreaga lume [...] Cdci vocea
Ucrainei nu a amutit. Si se va ridica Ucraina din mormantul sdu, si, din nou, se va adresa
fratilor sai slavi, si vor auzi strigdtul ei, si se va ridica tinutul slav, si nu va ramane nici imparat,
nici print, nici monarh, nici nobil, nici iobag, nici taran — nici in Moscovia, nici in Polonia,
nici in Ucraina, nici in Cehia, nici la croati, nici la sarbi, nici la bulgari. Si Ucraina va fi stat
independent in uniunea slava”.

Si Taras Sevcenko adera la fratie, declarandu-se pe deplin de acord cu platforma
teoretica a romanticilor kieveni. Chiar de la inceputul activitatii sale, poetul national al

KanuHnosea dywa mos (Sufletul meu de caling)
de Larisa-Mihaela TRAISTA

Tanara si talentata Larisa-Mihaela Traista a debutat anul acesta in poezie cu volumul
de versuri KanuHosa dywa mos (Sufletul meu de cdlind), tom care reuneste poezii de mare
sensibilitate artistica, variate tematic si stilistic, versuri ce stau sub semnul frumosului,
al iubirii si al puritatii sentimentelor eului liric. Faptul ca poeta a ales imaginea calinei,
unul dintre simbolurile importante ale etosului ucrainean, sa-i defineasca universul poetic,
demonstreaza profunda cunoastere si intelegere a traditiei populare si a istoriei poporului
ucrainean. Perceptia eului liric asupra acestui simbol, cu vadita orientare spre mitologie,
traditie sau contemporaneitate, se desfdsoara intr-o maniera originala.

Universul poeticimaginat de Larisa Trai-
sta este impregnat de o profunda sensibi-
litate, determinatd de amintirea nostalgica
a locurilor copilariei: «bOCOHIX Yy AUTUH-
ctBo» (,Cu picioarele goale in copildrie”),
«BwLwLHA PiBHA — nicHs Konnckosay (,Rona
de Sus — cantec de leagan”), de bogitia
cantecelor populare si de efervescenta
tineretii. Tns3 cel mai pregnant se simte
spiritul apartenentei nationale a erou-
lui liric, observat in tratarea problemei
constiintei nationale, care se suprapune
cu traditia ucraineana populara, cu cre-
dintele si obiceiurile milenare. De pild3,
in poezia «Konn 6onutb aywa...» (,Cand
sufletul doare..”), este recreat, intr-o
manierd artistica proprie, intregul univers
al spiritualitdtii nationale care se intre-
patrunde cu esenta eului liric (prin rugd,
poartd, mormdnt, cadmasd, stergar, cal,
gdleatd etc.). Fiecare dintre aceste ele- *
mente, purtator al multitudinii de semnificatii si asocieri expresive ce duc in trecutul indepar-
tat, constituie definitia spiritualitatii poporului ucrainean, a sperantelor si aspiratiilor fiecarui
om in parte precum si a natiunii, in ansamblul ei. Maturitatea gandirii artistice si critic-asocia-
tive a poetei transpare din fiecare poezie in parte.

AJINHOBA
AVIIIA MO

Mihaela HERBIL

Ucrainei devine personalitatea cea mai autoritard si marcanta din cadrul gruparii, despre
care Panteleimon Kulis scria: ,, Membrii grupului il priveau pe Sevcenko ca pe un luminator
ceresc, iar aceastd perspectiva era cu totul indreptatita... Sevcenko a aparut in mijlocul
nostru, iar acest lucru era peste asteptarile noastre”, iar M. Kostomarov sublinia in
memoriile sale: ,,Muza lui Sevcenko a rupt cortina care ne despartea de viata poporului.
Uitandu-ne intr-acolo, simteam si teama, si dulceatd, eram indurerati si invaluiti de
farmec. Muza lui Taras a smuls din pamant o comoara care zacea de veacuri ferecatd cu
multe lacdte, ceruita cu multe peceti”.

Desi, in calitate de poet, Mykola Kostomarov nu ocupa un loc insemnat in istoria litera-
turii ucrainene (in schimb, drama «Casa Yanuit» (,Sava Cealyi”) si tragedia «Mepescnascbka
Hiu» (,Noaptea de la Pereiaslav”) se bucura de aprecierea criticilor), a compensat ca
istoric, scriind peste 200 de lucrdri din istoria Ucrainei si a Rusiei, in care infatiseaza
viata si obiceiurile poporului ucrainean din diferite epoci: din timpurile cazacimii pana in
perioada totalei subjugari de catre Imperiul Rus. Principala problematicd atinsd in scrierile
sale vizeaza poporul ucrainean, in special luptele eroice duse pentru libertate. Totodata,
penitei lui Kostomarov i apartine una dintre primele lucrdri de critica literard, «0630p
COYMHEHMM, NUCAHbIX HA MaNopPOCCUCKOM fA3bike» (1842) (,Privire asupra povestirilor
scrise in limba malorusa”), in care sustine originalitatea si bogdtia limbii ucrainene,
ca fiind de sine statdtoare, iar nu un dialect al limbii ruse. Si in articolul «/1ge pycckue
HapogHocTi» (,Doud natiuni ruse”), autorul subliniaza diferenta dintre caracterul national
ucrainean si cel rus. Intreaga sa viat, Mykola Kostomarov a luptat pentru dreptul natiunii
ucrainene la existenta.

Mihaela HERBIL

Bibliografie consultata:

*** |storia ukraiinskoii literatury XIX stolittea, vol. |, sub red. acad. M. H. Julynskyi,
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Volodymyr Antofiychuk, Istoria ukraiinskoii literatury (Kinet XVIII — persi deseatyricea
XIX stolittea), Ed. Universitatii Suceava, 2009.

Serhii lefremov, Istoria ukraiinskoho pysmenstva, Ed. Femina, Kiev, 1995.
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Vasyli STEFANYK

VESTEA

Prin sat umbla vestea cum ca Hryti Letiucii si-a Tnecat fetita Tn rau. Voia sa o inece si pe
cea mare, insd aceasta a reusit sa-l induplece si sa scape. De cand ii murise nevasta, se tot
chinuia. Nu putea, nicicum, sa se descurce cu copiii. Nimeni nu voia sa se casatoareasca cu
el, caci de-ar fi fost doar copiii, dar mai erau si neajunsurile, si saracia. Doi ani s-a chinuit
Hryti cu cei doi copii firavi. Nimeni nu stia nimic despre el, nici cum trdieste, nici ce face,
nici chiar si cei mai apropiati vecini. Povesteau ca nu a incdlzit casa toata iarna si cd dormea
fmpreuna cu copiii pe cuptor.

lar, acum, tot satul vorbea despre el.

Seara, a venit acasa si le-a gasit pe fetite pe cuptor.

—Tatutule, vrem s@ mancam ceva — spuse cea mare, Handzunea.

— Mancati-ma pe mine, ce vreti sa va dau? Na, este paine, luati si umpleti-va burtile.

Sile dadu un colt de paine, iar ele se invarteau in jurul painii ca niste cdtei in jurul unui
os gol.

—V-a facut si v-a lasat pe capul meu, dar-ar Dumnezeu s-o azvarle pamantul! lar ciuma
se tot plimba, dar-ar, Doamne, sa-si rupa gatul, cd numa’ nu trece pe la voi. Si aia s-ar spe-
ria de casa asta!

Fetele nici nu mai ascultau vorbele tatalui, cici el le repeta zilnic acelasi lucru. isi man-
cau painea pe cuptor. Tti era si mil3, si groaza sa le privesti. Numa’ Dumnezeu stie cum se
mai tineau laolalta oasele acelea mici si firave. Doar patru ochi negri marturiseau ca ar mai
fi vii, cd ar mai cantari ceva. Ochii pdreau grei ca plumbul, iar restul corpului, de n-ar fi fost
ochii, ar fi dus de vant precum o pana. Si, acum, in timp ce mestecau acel colt de paine
uscat, oasele fetisoarelor lor erau gata-gata sa se sfarame.

Hryti le privi gandindu-se: ,mortaciuni” si se sperie asa de tare ca-| trecura toate apele.
Simtea ca parca cineva i-ar apasa pieptul cu o piatra imensa. Fetele mancau painea; el
cdzu in genunchi si incepu sa se roage, dar ceva il facea sd le priveasca si sa gandeasca:
,mortdciuni!”

Peste cateva zile, incepuse sa-i fie frica chiar si sa mai stea in casa, tot umbla pe la vecini,
iar acestia au observat ca e foarte ingrijorat. Se innegrise la fatd, ochii i se afundaser3, si
parcd nu mai privea lumea, ci doar acea piatra care-i apasa pieptul.

Serhii JADAN
(din volumul de poezii Viata Mariei)

De unde esti tu, neagra gramada,
stol de pasari?

despre pdsdrile ce cad asupra oraselor

— De unde esti tu, neagrd gramadd, stol de pasari?

— Noi, capelane, suntem locuitorii orasului ce nu exista.
Au venit aici, au adus umilinta si extenuare.
Transmite-le alor tdi ca nu mai au in cine trage.

Eu nu stiu nimic despre vesnicia caintei.

Trebuia sa evitati gura iadului.
Pentru un om al pdcii important e sa nu vada
simbolul credintei actionand.

Va amintiti ce este scris in proroci despre suferinta

Atunci incep cu adevarat pierderile.
La sfarsit e Ingrozitor, nici nu va spun.

Tntr-o sear4, veni acas3, fierse niste cartofi, le sard si le arunca copilelor pe cuptor si le
manance. Dupd ce terminasera de mancat, le spuse:

— Dati-va jos de pe cuptor, mergem in ospetie.

Fetele coborara de pe cuptor, iar Hryti le imbraca cu niste zdrente. O lua pe mezina
Dotika in brate, iar pe Hanzdunea de manut3 si iesi afar. Tn lumina lunii, in vale, raul sclipea
ca o fasie de argint viu. Hryti tresari, caci raul sclipitor ii ingheta sangele-n vine, iar acea
piatra din piept devenea din ce Tn ce mai grea. Se ineca si nu 0 mai putea duce pe Dotika.

Coborau valea spre rau. Hryti scrasni din dinti atat de tare, incat ecoul se raspandi peste
dealuri, iar pe piept simtea o minge de foc ce-i ardea si inima, si capul. Nu mai putea merge
lent de-a lungul raului, asa ca incepu sa alerge, lasand-o pe Handzunea in urma. Fetita
alerga dupa el. Hryti o apuca iute pe Dotika si, cu toatd puterea, o arunca in apd. Se simti
usurat, dupad care incepu sd vorbeasca repede:

— Le voi spune boierilor ca n-am avut incotro: nici ce sa mananci, nici cu ce sa incalzesti
casa, nici ce sa torci, nici cu ce sa-ti speli capu’, nici nimic. lar pedeaspsa mi-o asum, am
pacdtuit, la spanzuratoare cu mine!

Langa el statea Handzunea si vorbea la fel de repede:

—Tatutule, nu ma ineca, nu ma ineca, nu ma fneca!

— Daca tot te rogi atata, atunci n-oi face-o, insa tie ti-ar fi mai bine, cd mie tot una mi-e,
tot o pedeapsa mi-e scrisa; ori pentru una, ori pentru doua, tot aia e!

— Nu ma Tneca, nu ma inecal..

- Nu, nu, n-oi face-o, dar Dotik&i i-i deja mai bine. intoarce-te in sat, iar eu merg s ma
predau. Na’, asculta de sfatul meu si du-te departe, departe pe munte, iar, acolo, cand vei
ajunge la prima casa, spune-le ce s-a intamplat si roaga-te sa te primeasca peste noapte.
lar maine, roaga-i sd te ia ca slujnica. Hai, du-te ca-i noapte. Si fetita se duse.

—Handzea, Handzea, ia si aceasta bata, ca de te-or prinde cainii, te-or sfasia, iar cu bata
esti mai ocrotita.

Handzea lua bata si pleca pe lunci.

Hryti isi indoi pantalonii ca sa treaca raul, caci pe-acolo era drumul spre oras. Intra in
apa pand la glezne si inlemni.

n numele Tatdlui, si-al Fiului, si-al SfAntului Duh, Amin. Tatél Nostru care esti in ceruri
si pe pamant...

Se intoarse si merse spre pod.

Traducere din limba ucraineand
de Beatrisa POPOVICI

si rabdare,

precum pietrele?
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M3 apropii, pe varful degetelor, de usa
atat de draga-mi. Ma opresc. Primul val al
voiosului allegro molto e con brio se dimi-
nueaza. Ea cantd mai departe — reflectarea luminoasa a
spiritului razvratit, cantecul etern al iubirii. Brusc se opres-
te.

— A-ah, taticutul meu cu mustatd de ucrainean si mot
surl

Tatdl (citeste solemn). ,,Cro-ni-ca profesorului de desen
si caligrafie, ucraineanul de sange zaporojean, lvan Stepa-
novyci Stupai-Stupanenko”.

Ea (amuzatd). Ah!

Tatdl. ,Sapte martie, o0 mie noud sute saptesprezece,
Ucraina. Intr-o noapte, cu o lund in urm&, am avut insomnie
simad gandeam: noaptea e asa de mare ca Rusia, iar Rusia, ca
noaptea — nu se vede si nu se aude Ucraina noastra. lar azi,
citesc proclamatia Consiliului Central: poporule ucrainean,
popor de tarani muncitori, de truditori... a trecut o luna, si
ce schimbare! Binecuvantez revolutia!”.

Ea. Si eu (pe acelasi ton). Binecuvantez!

Tatdl. ,,Doudzeci si sapte martie. Am citit cum, duminica,
la Kiev, s-a strans o multime mare de oameni. Sute, mii, zeci
de mii de ucraineni au jurat pe icoana lui Sevcenko sa nu
renunte pand nu va fi reconstruitd noua noastra Ucraind
liberd. Jur si eu!”.

Ea. Si eu! Si nu doar pe Sevcenko, — ci si pe tine, pe
mustatile tale, pe motul tau sur, taticutule.

Tatdl. ,Pe data de treizeci, I-am visat intru vesnica lui
pomenire pe hatmanul intregii Ucraine, lvan Stepanovyci
Mazepa”.

Ea. Si eu l-am visat! Se facea cd mergea cu masina, asa-i?
lar in urma lui, zaporojenii, toti pe biciclete.

Tatdl. ,Pe treizeci si unu. Bolsevicii scriu ca nu e nevoie,
in general, de granite interstatale. Ei sunt pentru Interna-
tional. Asta inseamna cd si Ucraina este fara granite? Dar
cum nu le e rusine?”

Ea. Ei, cum nu le e rusine!

Tatdl. P. S. Trebuie sa li se explice si chestiunea, si ce
inseamna Ucraina. (Noteazd). Neaparat! (Citeste). ,Data
de intdi. Maine este Pastele. Ma gandesc daca are nevoie,
acum, Ucraina de Dumnezeu? Cred cd si dacd are nevoie,
atunci doar de al sau, de unul ucrainean. Altfel, va trada sau

Mykola KULIS

SONATA ,,PATETICA”

Drama

va Tnsela. Marynka cantd toata seara ceva minunat. Sigur
e ceva ucrainean, cdci parca si aud: cavalerii-zaporojeni cu
mustata surd gonesc calare prin stepa infinita pentru soarta
fericita a Ucrainei lor”. Mai ales, acolo, unde tu, Marynko,
interpretezi allegro, iaca asa (ingand): Ram-ta-tam! Ta-
ram-ta-tam! (O saruta). la canta!

Ea canta. Din nou se ridica, din adancuri rascolite, spre
zéri infinite unda patosului luminos. Tn urma ei, pare-se,
aluneca sub vela intinsa, coltul luminat al casei: bustul lui
Sevcenko, florile, ea deasupra claviaturii, tatal cu cronica
si eu de dupa usa. Noi plutim deasupra vietii pe corabia
,Argo” catre tari vesnic minunate, fiecare in cdutarea lanii
lui de aur.

Tatdl. Sonata?

Maryna. ,,Patetica”.

Tatdl. Care-i numele autorului?

Maryna. Beethoven.

Tatdl. Nu se poate sa nu fie ucrainean.

Maryna. E neamt.

Tatdl. ITnseamn3 ¢ mama lui era ucraineanc.

Maryna. Tata, esti amuzant. El a murit acum aproape o
sutd de ani, si nici nu a trait vreodata in Ucraina.

Tatdl. Hm... O fi auzit pe undeva muzica noastrd. A furat-o!
Sonata e ucraineana. Uita-te la rusi — ni l-au furat cu totul
pe Glinka, iar acum spun cd-i al lor! Ce Glinka, cand el e
Hlynka? toata ziua! Numele e ucrainean! El e ucrainean! Ei,
dar de data asta nu mai dam pe nimeni. Nu dam, Marynko,
nu dam. Nici o juma’ de hlynka?, niciun graunte nu dam! la,
ma duc imediat pe strdzi, langa biserica am sa merg, oriunde
sunt oameni, sa propovaduiesc despre libertatea Ucrainei
noastre. Pentru ca, acum, fiecare ucrainean trebuie ca, la
culcare, sa-si puna sub cap o boccea cu ganduri despre
Ucraina, sa se inveleasca cu ganduri despre Ucraina si sa
se trezeascad odatd cu soarele cu gandul la Ucraina. O vom
reconstrui — si atunci vom fi pentru International, dar nu
asa cum scrieti voi, tovarasi bolsevici! Deoarece, oare, ar
putea exista International fara Ucraina, fara bandura?!

Maryna. Tatd, esti comic. (1l sarutd).

Tatdl. Ma duc!

Eu var scrisoarea intre usa si tocul usii si
0 zbughesc la mine, sus. Ma uit pe furis.

10.

Stupai-Stupanenko (deschizand usa).
0Ooo! O scrisoare! E pentru tine, Marynko.

Marynka. Fara timbru si stampild?

Stupai-Stupanenko. Cu siguranta e din aia, picata din
cer ucrainencelor, de aur. (Pleaca).

Maryna (singura). Nu-i de aur, e goala. (Citeste, unele
cuvinte le reproduce cu voce tare). ,,... Aceasta muzica cu
sigurantd e despre un tanar care goneste pe cal prin stepe,
in cdutarea tarii iubirii eterne...” (Cu umor cald). Ai! incd
un comic... Hail... (Citeste). ,Acolo, la ferestrele azurii, o
fatd singurd..” Hm! (Zambeste, ridicand, parca frangan-
du-si, intr-adevar, spranceana stanga). ,Spuneti, vanturi-
lor, sau voi, stelelor, 1i va iesi fata in intampinare?..” (Ochi
albastri, visatori. Pauzd). Spuneti-mi, monsenieur vantule,
soptiti-mi, madame stea cum sa-i raspund acestui inca
simpatic comediant, insinguratului nostru?... (Se asaza.
Pupitru. Creion. Mana stanga, pe claviaturd. Cea dreapta
scrie gandurile). ,Fata e singura. Da. Si asteaptd. Pe cine?
Nu stiu, dar asteaptd de mult! In vise, in visdri, undeva,
parcd, la ferestrele azurii, pe cineva de dincolo de Nipru,
sau de la trei movile, sau de la Jovti Vody?, sau din Sici*, a
asteptat si asteaptd. Pe cine? (Atingand clapele). Probabil,
pe dumneavoastra, drag poet. Sigur pe dumneavoastra,
daca sunteti pe cal. Da, doar daca sunteti pe cal si cu arma
in mana”. Nul.. N-o sd scriu asa ceva, ca suna prea oficial.
S3 vina din suflet. (isi plimba degetele pe claviatura). ,Va
asteaptd pe dumneavoastra, drag poet! Fata singuratica.
Tntr-o tard in care pe usa stau atarnate dous lacite ruginite,
moscovit si polonez, asteapta si viseaza sa se daruiascad
trup si suflet celui care va sparge lacatele...”. Nu, sa fie din
suflet!..

Traducere din limba ucraineand si note

de Mihaela HERBIL

Y Hlynka (< ucr. hlyna ,,pamant galben, argila”).

2 Aici, joc de cuvinte, se refera la nicio palmd de pd-
mant.

3 Localitate din regiunea Dnipropetrovsk.

* Sici, tinutul cazacilor zaporojeni (Ucraina).

Orasul nostru era din pietre si metal.
Fiecare e acum cu valiza in mana.

In fiecare valiza e scrum, adunat sub tint3.
Acum, pana si in vise miroase a ars.

Femeile orasului nostru erau vocale si fara griji,
Degetele lor atingeau abisul in noapte.

Izvoarele erau adanci, de parca aveau viata.
Bisericile erau incapatoare. Noi singuri le-am dat foc.

Ce-i mai bun despre noi, vor spune pietrele funerare.
Ai putea doar sa ne vorbesti?

Daruieste-ne iubirea ta, inchide zavoarele

Pe tine, capelane, te-au Tnvdtat sa marturisesti

si sa Impdrtasesti.

Spune-ne, pentru ce ne-au ars orasul.
Spune-ne macar, daca au facut-o intentionat.
Spune-ne cel putin, ca vor fi pedepsiti vinovatii.
Spune-ne chiar orice, ce nu o spun stirile.

—Bine, sa vd spun dar ce inseama a pierde.

Desigur, pe vinovati ii asteapta rdsplata cuvenita.

Si pe cei nevinovati, apropo, ii asteapta de asemenea.
Ea fi asteapta chiar si pe acei ce nu au nicio legatura.

De ce sunteti voi prizonieri ai negrelor curente?
Trebuia sa cititi cu mai multa atentie cartile prorocilor.

Eu nu stiu unde veti locui si cum sa traiti.
Eu spun despre ceea ce stie fiecare.
Dac-ati sti ce nenoroc avem cu totii.

la doar ce-i mai important.
la scrisorile...

la doar ce-i mai important. la scrisorile.

la doar ceea ce poti duce singura.

la broderiile si icoanele, cutitele de argint,
ia crucile de lemn, mulajele de aur.

la painea si roadele pamantului, apoi pleaca.

Nu ne vom intoarce aici niciodata.

Nu vom mai vedea niciodatd orasele noastre.

la scrisorile. Pe toate. Pana la ultima scrisoare rea.

Nu ne vom intoarce niciodata in pravdliile de noapte.
Nu vom bea niciodata din fantani secate.

Nu vom mai vedea niciodata fete cunoscute.

Eu si tu, doi fugari. Eu si tu vom alerga in noapte.

Eu si tu vom alerga de-a lungul lanurilor

de floarea soarelui.
Eu si tu trebuie sa fugim de caini, sa dormim intre tauri.
Noi trebuie sa strangem apa in palme, asteptand in tabere,
fluturand dragonii pe steagurile de lupta.

Prietenii nu se vor intoarce si nici tu nu o vei face.
Nu vor fi bucatarii afumate nici posturi obisnuite,
nu va fi lumina timidd a camerelor in noapte,
nu vor fi vaile verzi si pustiile din Tmprejurimi.

Va fi un soare patat, vazut prin fereastra calatoare.
Va fi 0 groapa de holerd, umpluta cu var.

Va fi incaltdminte strambd in picioarele femeilor,
paznici chinuiti Tn ndmetii granitelor,

un postas impuscat cu geanta goalg,

un preot spanzurat de maini cu zambetul pe fatd,
liniste de mormant, zgomot de comanda militareasca,
liste cu decedati, tipdrite fara corecturi,

liste infinite, Tncat nici timpul nu-mi ajunge
sa-mi caut numele dimineata de dimineata.

Traducere din limba ucraineand

de Sara-Marta DEAC

Evenimente ® Evenimente ® Evenimente ® Evencmente ® Evencmente

«Kny6 yKpaiHcbKoi maneui» (,,Clubul copiilor ucraineni”) ia nastere la Cluj

Ca urmare a existentei, in judetul Cluj, prin organizarea unei noi actiuni, dedicata
a unei comunitdti ucrainene destul de celor mici de data aceasta. Laudabila
consistente, ce se afld in continua crestere, initiativa i apartine doamnei Lyudmyla
Uniunea Ucrainenilor din Romania (filiala Dorosh, redactorul jurnalului «Z3BOHMK»
Cluj) si-a largit spectrul evenimentelor, (,Clopotel”) si membra a UUR-Cluj, care
este coordonatorul evenimentului. intal-
nirile Intre copiii ucraineni, Tnsotiti de pa-
rinti, se vor desfasura lunar, pe diferite te-
matici.

Prima intdlnire, denumitad «Hawi gitn —
Hawe manbyTHe» (,Copiii nostri — viitorul
nostru”), a avut loc la data de 2 noiembrie
a.c. la sediul filialei Cluj a UUR, fiind, pentru
inceput, un prilej de familiarizare cu locatia,
de acomodare a copiilor intre ei si, in
acelasi timp, de trezire a dorintei micutilor
de a mai participa. Cu aceastd ocazie, dna
L. Dorosh a organizat un atelier de lucru, la
liber, in cadrul cdruia cei mici au desenat,
au lipit frunze, realizand planse tematice
specifice toamnei etc., pentru activitatea

lor, ei fiind recompensati. De asemenea,
impreuna cu adultii, au luat parte la jocul
«CKywTyitisigragan» (,Gustd si ghiceste”),
o0 adevarata provocare pentru ei si un prilej
de a se amuza copios.

Tnaintea sarbatorilor deiarna, va fi orga-
nizata o a doua intalnire, avand ca tema
«MigrotoBka Ao 3ycTpivi 3 digom Mopo-
30m» (,Pregatirea pentru intalnirea cu Mos
Craciun”), care va cuprinde, printre altele,
scrierea unei scrisori cdatre Mos Craciun,
desene tematice, recitarea de poezii spe-
cifice si interpretarea de colinde.

Scopul acestor intalniri este de a incu-
raja si stimula comunicarea in limba ucrai-
neana, imbogatirea fondului lexical, fami-
liarizarea copiilor cu traditiile si obiceiurile
ucrainenilor, iar, pe viitor, formarea iden-
titdtii si a constiintei nationale ucrainene.
Organizatorii vor initia teme pentru discu-
tii, vor incuraja comunicarea in limba ucra-
ineand, propunand si implementand dife-
rite metode formale si informale specifice
varstei.

Mihaela HERBIL
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Pensionarii n-au reactionat — prea plic-
tisitorul canticel despre Zamfira nu i-a im-
presionat. Deplasandu-se incet de-a lungul
vagonului, Dimka observa cum costelivele
babute din oras si cele grase de la tara se
prefac ca nu-l vad pe cel care canta prin
fata lor cu mana intinsa. Numai in capatul vagonului, o
doamna tandra, intr-o frumoasa haina de piele se grabi
sa se caute in posetd. Dimka i parasi intr-o clipa pe cala-
torii amarati si zgarciti si se opri langd doamnad. Aceasta,
surprinsa de sprinteneala lui Dimka si negasind copeici, i-a
dat o hryvnal.

Dupa asta, Dimka se grabi sa coboare din vagon, atent
daca nu cumva prin vagon misuna boi cu ghitara, vénzdtori
de ziare, tigani sau banda de racketi a lui Pryscea. Nu erau
nici din dia, nici din ceilalti — Tsi mananca pe undeva prada
de dimineata. Si, bucuros, ca nu va fi nici pocnit peste cap,
nici furat, Dimka se hotari sa aleaga din repertoriul sau ceva
mult mai trist... Stia ca de la pasagerii metroului storc bine
0 copeica Impreund cu o lacrimd doar cantecele despre
Dumnezeu si despre mama.

Asa cd Dimka urca in alt vagon, isi drese glasul tusind si-i
dadu drumul cu simtire:

Mamd, ma plec in fata ta acuma eu,

Pentru tine, mamd, eu md rog la Dumnezeu,

Cd pentru mine tu esti cea mai dragd

Si cea mai scumpd-n lumea-ntreagd.

Dimka nu stia prea bine acest cantec si canta cu
insufletire ce-i venea in minte. Si se vede cd nu-i iesea rau,
pentru ca pensionarii s-au nelinistit, si-au suflat nasul, s-au
cdutat prin buzunare... Cinci vagoane, cinci statii. Buzunarul
hainei se ingreuna placut si zorndia cu clinchet argintiu. La
statia ,,Dnipro”, Dimka hotari sd-si traga sufletul, sa iasa la
aer curat si sa scuipe de pe pod pe sirul nesfarsit de masini
care treceau pe sub el. insd cand si-a terminat el cantecul
si se pregdtea, strecurandu-se, sa coboare pe peron, cineva
I-a apucat de umar. Dimka ingheta, sub sapca fi fulgera — e
un racket! Si el o rupse la fuga. Dar racketul cobori si el,
care era un tip barbos in haina de piele.

— Bdiete, — intreba barba direct, — n-ai vrea sa canti la
estrada?

Uimit de surpriza placutd, Dimka doar cdsca gura.

— Uite, de pilda, ca Asol sau ca Alina, vrei? — insista
barbosul.

Dimka nu auzise de dia — la televizor nu se uita, ca nu
avea, niste artisti vazuse doar pe Maidanul Independentei,
cand se prezentau la diferite sarbatori, si pe cei care se
produc pe la targuri. Dar intre toti astia nu erau si cei de
care pomenise barbosul.

— E clar, — isi dadu seama barbosul si, cdutandu-se in
buzunarul interior al hainei de piele, scoase un petic de
hartie lucioasa si i-l intinse lui Dimka.

— la asta. Sa te aduca mama — acolo e trecuta adresa.
Sau vino singur. Cred cd cunosti Kievul. Si stii sa citesti...

Tipul disparu Tn ultimul vagon al trenului electric, trenul
disparu in tunelul intunecos, iar Dimka tot mai statea si nu-si
credea ochilor si urechilor: pe micul dreptunghi alb scria
ceva cu negru. Dimka stia sa citeascd, terminase in sat clasa
ntai totusi cu zece. Asa c3, rasufland de cateva ori, silabisi
literele marunte: Arnold Karmazynskyi — producator.

Ti trecuse cheful si mai scuipe de pe pod pe mircile
strdine. Tn urechi i se infipse intrebarea: n-ai vrea si canti?
La care el nu stia raspunsul. Si aceasta necunoastere |-a
descumpanit usor pe baiat, el ainceput sa ameteasca si sa se
clatine ca de foame. Si astfel abatut, a ajuns pe Hresceatyk.
Ca sa-si revind cat de cat, voia sa deschida un gin-tonic, dar
aducandu-si aminte de scandalul de dimineata cu mama,
renunta. Se fintristd deodatd din cauza vitregiei vietii,
pentru ca nu stii niciodata ce te asteaptd. Si cum Dimka stia
din proprie experienta ca pe el nu-l asteapta nimic bun, s-a
hotarat sa-| uite pe barbos cu asolii lui, sa se foloseasca din
plin de succesul de azi.

Magazinul alimentar de pe Hresceatyk era aglomerat.
lar unde-s oameni multi, acolo intotdeauna se intampla sa
fie intre ei si darnici. Pe oamenii buni, mai exact pe femei
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(de barbati Dimka nu indraznea sa se apropie) el a invatat
sa le cunoasca dupad expresia fetei. Si nu se insela aproape
niciodata. De obicei, dupa ce mai intai intrebau: da’ mama
unde-i? —si auzind: bea — ele oftau trist, i dadeau o hryvna
sau 1i cumparau o chifld, ba chiar o ciocolatd. De data asta,
Dimka a primit un baton cu rom si o placinta. Dupa ce mancd
batonul cu rom, iar placinta o bagd in maneca hdinutei
(pentru Artyk, care era vesnic flaimand), Dimka se grabi sa
ajungd la Maidanul Independentei: sa se uite la filmul care
rula pe ecranul mare de acolo, sa se nvarta prin acel loc si sa
intalneasca pe vreunul dintre bdieti. Dar asta trebuia facut cu
ochii-n patru, ca, in ultimul timp, intalnirile lor se terminau
trist — politistii faceau adevdrate vanatori asupra copiilor
strazii si-i duceau la adaposturile pentru copii. inainte de
Anul Nou, pe el si pe Artyk i-a razbit gerul in asa hal, cd s-au
predat singuri patrulei, preficandu-se ca-s din provincie,
si o luna intreaga, pana la stabilirea identitdtii, au dus-o
boiereste, la caldura si bine, impreuna cu altii fard addpost
ca si ei. Ba chiar au fost si filmati, cand venise o tanti foarte
importanta, impreuna cu o intreagd delegatie. Si uite-asa,
o luna de zile in cap, au halit ciocolatd, au dormit pe cear-
safurialbe, se uitau la tv, isi aduceau cu greu aminte de ceea
ce invatasera la scoald, jucau sah, le povesteau ziaristilor
despre viata lor de copii ai strazii, pana s-a incalzit afard si li
s-a facut al dracului de dor de libertate. Atunci au spalat ei
putina, convinsi ca nu exista film mai frumos decat lipeala
si nimic nu-i mai bun pe lume, decat libertatea... Cu toate
astea, au hotarat, totusi, ca atunci cand i va strange prea
de tot foamea sau gerul, sa se ,predea” pentru o luna la
adapost.

Azi-dimineata, dupa scandalul cu mamica, Dimka s-a
gandit ca probabil i-ajunge. Ar vrea sd trdiasca omeneste —
fara scandalurile mamei, sa manance si el mai bine, ca, uite,
cad pantalonii de pe el. Totusi, dupd intalnirea cu barba, s-a
razgandit. Cd mamica il oropseste — e rdu, dar e si mai rau ca
ea s-a dus pe centurd... Dar, de-acuma, totul va fi altfel... De-
acum el o sa aiba bani... Multi, foarte multi, o sd-i ajunga si
de cheltuiala, simamei de-un palton, si de televizor, poate si
de-o0 masina... Strdind, uau! Numai straina. Imaginandu-se
ntr-o masina argintie, in haina lucioasa de piele, ca Arnold
Karmazynskyi, Dimka rase fericit si o lua grabit si saltaret
spre Maidanul Independentei, care fremata de mitinguri
electorale: langd coloana cu o fata cu coronita, fluturau
steaguri rosii, vizavi, langa globul pamantesc — galben-
albastre?, langa omuletul auriu cu aripi se aflau panze albe
cu mere verzi desenate pe ele, iar chiar in fata lui Dimka,
pe calul de fier se hatana Artyk din Troiescina, deranjandu-i
pe niste tipi care voiau sa se pozeze cu cazacul Mamai. Artyk
se distra, desi Dimka stia ca amicului lui nu-i arde de ras:
mama lui a ajuns si mai rdu — a incurcat-o de tot. De o
bucata de vreme nici nu mai iesea din casd. Asa ca Artiom
trebuia el nsusi sd-si vada de el: si sd-si castige bucata de
paine, si sa se distreze.

Dimka fluiera incetisor, Artyk se ldsd sd alunece de pe
cal si se infdtisa in fata lui in toata frumusetea — sub ochiul
drept avea ditamai vanataia.

—Vileu... -1l compatimi Dimka. — Mama?

— No-o! Banditii Iu’ Krot. Cica, ce faci, ma lindina mica,
intinzi laba, sobolane, la ce nu-i al tau?...

Si ce, ai manglit?

— No-o. Lui Krupulak i s-a lipit de mana un pitac, — si
Artyk 1i facu cu ochiul invinetit, iar Dimka s-a mai convins
nca o data ca azi pentru el e o zi norocoasa: a facut rost si
de bistari, si a scapat si nebatut. Deodata, incepu sa cante
muzica si de dupa ,vaporul” cu tarani si o fata a apdrut o
orchestra de suflatoare, inconjurata de placarde.

— Hai s-o luam din loc, — propuse Dimka.

— No-o. Gealatii [u’ Betman au dat gaura la un magazin
pe Obolona. Tot orasul e plin de caralii.

—Nu-i bine sa dai cu zula, — spuse Dimka.
—Mama zice ca daca furi, te prind caraliii si
te omoara.

— N-o0 sa-i omoare pe toti... lar Betman
nici nu da cu zula, el, asta... ia numai ce-i
al lui. Zice c3, cica, ai dracului, I-au curatat
pe el... au manglit saclii, e cazul sa-nceapa
jihadul, rdzboiul...

— Hai, las-o-ncolo! — rase Dimka, amintindu-si de
zdrentarosul, vesnic flimandul si rdul Betman. — Haida-de,
I-au pradat pe Betman!

— De ce razi? — se ofensa Artem. — Ei, nu numai pe el,
pe toti. Despre asta trancane toti, si dstia, cum sa le zic,
mahdrii deputati, si dia, uite de colo, — ardta el cu barbia
multimea galdgioasa de demonstranti. — Hai sd mergem
si-ai sa auzi...

Tntr-adevar, despre asta vorbeau toti cei care luau cuvan-
tul, i numeau pe nu-s’ ce oligarhi, si chiar pe presedinte,
banditi si hoti.

Dar nici cuvantdrile infldcarate nu |-au convins pe Dim-
ka. El nu-si putea imagina in ruptul capului ce ar avea de
furat cei bogati de la Betman sau de la el si mamica lui.
Dimpotriva, cand cerea, dia-i dadeau ca lumea, nu ca vreun
parlit, care cica: Domnul sa te miluiascd, Domnul sa te
miluiasca...

Tn acea clips, Dimka si-a adus aminte de barbd si s-a
gandit ca tare ar vrea sa ajunga si el bogat. Si asta chiar
imediat. Spuse cu amardciunea unui om mare:

— la mai da-i incolo pe toti, pe deputati. Ca si Betman
taie frunza la cdini si freacd mangalul... Uite, io... la mine-i
cam albastra — mamica-i dusa pe centura...

—Nasol... =1l compdtimi Artyk, se cduta prin buzunarele
lui fara fund si-i vara lui Dimka un tubulet umed si lipicios. —
Na, trage. Sigur, nu-i iarba, cd mama, fir-ar s fie, a scuturat
tot.

Dimka zambi recunoscator:

—Nu acuma... lario am o branzoaica, vrei? Azi, imi mer-
ge bine, n-am ce zice...

Hartiuta alba nu l-a impresionat pe Artyk si nici cuvantul
de neinteles — producdtor. lar Dimka nu stia sa-i explice,
desi in adancul sufletului isi dddea seama ca asa li se zice
barbatilor importanti, care-i ajuta pe baietii fara addpost sa
se Imbogdteasca si dupa aceea tot ei strigd la concertele de
pe Maidan:

—lar, acuma, va canta neintrecutul... stralucitul... Dimka
Bejuhlyi... Aplaudati-I!

Era periculos sa intarzii prea mult pe Maidanul Inde-
pendentei, asa cd, dupa ce s-au invartit printre inflacaratii
si furiosii manifestanti si negdsind ceva interesant in asta,
baietii au sters-o de acolo. Artyk s-a dus sa cerseasca in
fata hotelului ,,Dnipro”, iar Dimka a plonjat in metrou, ca
sd ajunga acasa cat mai repede si sa-i povesteascd mamei
despre barbd.

Tot drumul, privindu-si figura in geamul intunecat al
vagonului, Dimka se imagina ba intr-o haind neagra, lu-
cioasa, pe o scend inundatd de lumina, ba la volanul unei
stralucitoare masini argintii... Desi nu, pana una-alta, se
poate lipsi de masina... Mai bine o sa-i dea lovelele mami-
chii, ca ea sa nu mai mearga pe centura.

Mamica nu era acasa. Dimka culese de pe jos copeicile
risipite de dimineatd, numara banii impreuna cu cei cersiti
in metrou — i-au iesit in total sase hryvne si 43 de copeici.
Taman bine pentru juma’ de kil de cremvursti si o franzela.

Cand se intorcea de la magazin, priviin sus la geamuri —
nu erau luminate. Deci, mdmica nu s-a intors... in fata blo-
cului, se harjoneau cativa baieti, si Dimka hotari sa rdmana
cu ei si s-o astepte. Timpul trecea, bdietii s-au imprastiat
si s-au dus la culcare, iar mamica tot nu s-a intors. Spaima
intunecata, pe care o traise de dimineata, iar se zbatu in
inima lui Dimka. Manat de ea, baiatul se hotari sd mearga
pe centurd. Avea de mers mult, cd era departe, dar nu se
temea: autobuzele simicrobuzele bail depaseau, ba-i veneau
in zbor din fatd, orbindu-I cu farurile. El se uita in interiorul
lor slab luminat, dar n-a vazut-o pe mamica acolo.

Dimka mergea si incerca sd se convinga ca nu s-a intam-
plat nimic rau.

(Continuare in pag. 7)
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Mama n-o sa-l intampine pe Sasko in cdmasa-i alba si basmaua inflorata. Mama nu
stie unde e el. Ea nu mai boceste, pentru ca s-a facut ziud. Ea sade pe lavita si freaca mac
in castronul de pamant smaltuit. Vrea sa coaca placinte cu mac si prune, ca acelea pe care
le manca el in copildrie.

latd c& intrd Tn casd anchetatorul. intreab3 daci s-a certat vreodatd cu Taborskyi.
Mama tace, se uita la Halea. Anchetatorul mai intreaba o data. Halea isi trage capul intre
umeri, de parcad |-ar ascunde, si n casa se lasa linistea. Sub anchetator scartai scaunul:

JTaborskyi nu iesise din casd toata seara. Asa au spus Olha si lvan.”

Sasko a auzit totul. El era umbra perdelei care flutura de curent. Curentul era respiratia
lui sacadata. Sufletul parea ca se ineaca si cauta aer. Sasko incepu sd vada ceea ce nu
putea vedea cat fusese viu.

Sasko stia ca Petro are treaba cu Olha, desi ea e mdritatd. Barbatul ei, beat mai tot
timpul si neputincios din ndscare, noaptea era paznic la ferma, iar ziua, dupa ce bea,
umbla prin sat cu un trandafir in mana si canta. intotdeauna il insoteau doi cini. lvan
zicea despre ei ca-s boieri.

Casa in care locuia Olha era deasupra stavilarului, pe panta. Din rau, pietroaiele se
nsirau pana aproape de casa ei.

in seara aceea, Sasko n-avea chef s cante. Era de-acum tarziu, iar dimineata — la
munca. El se scula de la masa la care sedeau Olha, Petro si lvan cu trandafirul lui si a spus
cd se intoarce repede.

A coborat pana la rau pe acei bolovani. Raul il ademenea cu ceva. Avea in el ceva
desdvarsit. Raul era si bun, si mandru. Sa spund ,viu” n-ar fi vrut. El era misterios si in
acelasi timp deschis tuturor. Sasko a inteles ca acel mister i-l conferea apa adanca si
culoarea ei verde-inchis, care Tn orice moment devenea amenintdtoare pentru oamenii
din cale afard de rdi si netrebnici. Pentru cei buni si pentru cei mici, Ros era bland si
vesel. El ascundea clinchetul marunt al rasului copiilor in feerica inserare care se lasa
intre rachitele si plopii tremuratori, scotea trupurile lor mici, cu spatele parlit de soare si
poponetul alb si-i aseza pe pietrele calde, ii gadila cu valuri mici si parca se harjonea si se
juca cu ei. Sasko isi aduse aminte de copilirie. 1l cuprinse cildura. El emana o lumini lin3,
care vibra in inserarea din jur si atragea spre el tot ce era viu: pestii din rau, cohortele de
tantari din aerul racoros, melcii si limacsii din iarba uda.

Petro se scula si el de la masa si spuse cd se duce sa-| caute pe Sasko. Ivan era beat,
si Olha nu-I putea suferi. Ea se uitd lasciv la Petro si-i facu semn cu capul sa se intoarca
repede.

lesind din casd, Petro observa imediat langa rau umbra luminoasa a lui Sasko. Veni
tiptil si se opri inapoia lui Sasko. in ap3, lang3 picioarele lui Sasko misunau pestii, oricdiau
broastele, deasupra capului lui, in aerul cald si umed, bazaiau tantarii, zburau palpait
fluturii de noapte.

Petro se nelinisti. Dintr-odata simti in piept un gol rece, de parca cineva i-ar fi supt
interiorul pieptului. Tot asa a fost si cand I-a ucis pe padurar; acela mergea pe motocicleta.
Petro a intins o sarmd intre doi copaci, si capul i-a zburat raposatului singur, ca un dovleac.
Tot asa fusese si cand a strapuns burtile vacilor colhozului, umflate din cauza trifoiului ud.
Vacile cdzura in gunoi si se dezumflau suierat ca niste cauciucuri sparte. Unora le spinteca
burta, si vacile ratdceau, tarand dupa ele matele si maruntaiele. Jumatate de cireada

fusese salvata, iar el a primit ca premiu un ceas. Ori sa ucidd, ori sa salveze — lui Petro i
era totuna. 1i ficea plicere s3 batd. El stia ci asa trebuie, dupa care va fi bine nu numai
pentru el.

Sufletul lui Sasko se intoarse in trecut si rasuci parul vartej in crestetul capului sau. El
il vedea pe Petro, ii vedea ochii turbati de furie si speriati, 1i auzea blestematele ganduri,
din care cauza vartejul din varful capului se indoia si se rdsucea si mai tare. Capul lui Sasko
tresari fara voie. Petro inhdtd un bolovan si lovi in varte;.

Sasko muri imediat. Petro a stat un timp langad el si se incalzea de la omuletul de abur,
iar dsta era sufletul lui Sasko, care-si scotea incet din pieptul mort piciorusele de argint,
subtiri ca firul de pdianjen, si se ridica la cer. Cind il ocolea pe Petro, cdlca pe acesta, iar
cu manuta se sprijini pe capul lui.

Petro se intoarse in casa. lvan dormea de-acum cu capul pe masa. Trandafirul era
langa el. Petro o anunta pe Olha:

,Nu |-am gasit pe Sasko... Nu e nicdieri.”

Sasko, slava Domnului, vazuse totul. El era linistit si nu dadea nicio atentie ca un somn
batran si gros ca un bustean fi rontdia degetele. Degetele se rup de parca ar fi paie si,
ca niste pene, se lasd incet pe fundul apei. Lui Sasko ii e bine. Priveste cu cele doua
dungi negre ramase in locul ochilor la degetele imprastiate in namol si deodata observa
stralucirea unei bile de sticld. Ea 1i zimbeste. Licareste si-i face cu ochiul, unicul ei ochi
auriu. Sasko s-a plictisit sa stea de vorba cu somnul care, molfdind, i aduce aminte de
bunicul lui, iar somnul 1l stie si el pe bunicul lui Sasko. Sasko nu vrea sa se intoarcad la
oamenii care plutesc pe rau si injurd. Smocul de plante de apad, negre si tari ca sarma,
care-i cresc din cap, il trage la fund, spre bila stralucitoare. Si Sasko pluteste, trupul lui
dezumflat intrd in vartej, picioarele i se afunda in ndmol, urzica de apa ii acoperad fata.
Toate apele se scurg spre gura lui. Totul trece prin el: si somnul cu bunicul sau, si bunicul
lui Sasko, si baba Serunka, si baba Natalka, si nevasta Halea, si mama, si Petro...

Tot ce e viu si tot ce e mort il stripunge si se varsa in el. incet-incet, si el devine ndmol
si se indeparteaza cate putin de gandurile grele, dar se si intampla sa se ridice si sa se
fnvarta intr-un dans in repezisul puternic al cursului raului. Si aceasta pentru el e cea mai
mare fericire si 0 mare minune.

Doar uneori, asa, de ochii lumii, cel pe care-l numim Dumnezeu il lasa pe Sasko sa
hoindreasca. Atunci, acel omulet inchipuit din abur se apleaca asupra placintei cu mac
si prune, abia scoasd de mama din cuptor, si-i adulmeca aroma care-i da putere. Se mai
intampla ca atunci cand cerul e strdbatut de luna plina, un tantar mic sa se aseze pe buza
de sus a sugarului si sa-si intindd mica trompa spre nasucul mic. El asculta respiratia
usoard a copilului. El respira odata cu fiul sau.

Traducere din limba ucraineand si note
de Corneliu IROD

Singur pe centura
(Continuare din pag. 6)

S-a intamplat nu o data ca mamica sa nu doarma noap-
tea acasa. Dimineata venea obosita, de multe ori si batuta,
dar tacea, acoperindu-se cu palpuma veche, arsa in multe
locuri cu tigara. lar Dimka se aseza langa ea si asculta sa
vada daca mai respira. N-ar fi nimic neobisnuit, daca acea
spaima paroasd nu s-ar zvarcoli in sufletul lui Dimka...

Baietelul a ajuns ,pe traseu”, cand in carciuma de la
drum de langa statia de metrou ,Lisova” mai era lumina.
El se uitd pe geam Tnduntru — mamica lui nu era in grupul
vesel, si pleca mai departe pe centurd, care semana cu o
miscatoare panglica neagra, punctata de licurici. Dimka
s-a rezemat de stalpul unei reclame mari de pe margine,
pe care scria ,Nena Vanka e omul nostru”, pe langd care ii
placea mamichii sa se plimbe, si s-a pus pe asteptat. Si casa
nu se plictiseasca, numara masinile care, suierand, treceau
pe langd el cu viteza turbatd. Curand, i se facu foame, dar
franzela nu-i intra pe gat. Nu putea inghiti nici din crem-
vursti. 1l dureau picioarele, il stringea ricoarea noptii, dar,
tintuit de frica, baiatul se temea sd se miste. 1l speria si
padurea, care era pe cealaltd poarte a centurii ca un perete
negru. Pe deasupra, de la carciuma pleca o cavalcada de
masini, incarcate cu cei din grupul vesel, in ferestre s-a

stins lumina, si totul deveni insuportabil. De oboseald si
disperare, Dimka se ldsa pe pamant si si-a propus ca, dupa
ce va trece prin fata lui a treizecea masina, el o sa se ridice
si 0 s-0 steargd acasa.

Probabil era de-acum tare tarziu, cd Dimka a fost
nevoit s3 astepte foarte mult al treizecilea automobil. in
sfarsit, pe centura sclipird doua luminite mici. Luminitele
tot cresteau, se apropiau. Cu vreo zece metri inainte de
a ajunge in dreptul lui, masina a incetinit, a stins farurile
si, fara zgomot, a trecut de nenea Vania din reclama si de
Dimka de langa el. Portiera s-a deschis tot fara zgomot, si
dinduntru cazu ceva intunecat si greu, parca era un sac.

Automobilul se indeparta in liniste, apoi demara in trom-
ba si disparu in licarirea centurii spre Nipru. Luna aparu de
dupa nori si lumina ceea ce cazuse din masina, dar si fara
asta, Dimka stia de-acum cd e... Spaima i soptise si disparu
in padurea intunecoasd. Dimka nu se mai temea de nimic.
El iesi de unde se pitise, isi dezbraca hainuta si acoperi tru-
pul gol al mamichii. Apoi iesi pe banda carosabila, incepu sa
dea din maini, repetand innebunit:

— Ajutor... la spital... mamica... ajutor... la spital...
mamica... ajutor...

Dar masinile nu opreau. Luminand pe marginea centurii
un corp acoperit si un copil, care dadea din maini si striga
ceva, ele doar accelerau.

Sub hdinutd, mamica era nemiscatd, iar masinile tot
goneau si goneau. Dintr-odatad, o furie extraordinara, ca o
para de foc, ii cuprinse trupusorul baiatului, il facu sa se
zbata, il tranti la pamant. Bdiatul cazu si, lovind cu pumnul
mic asfaltul tare, le striga celor care tot treceau cu mare
viteza, si treceau in frumoase masini, atat de ghiftuiti, atat
de nepasatori, atat de...

—0 sad va omor! O sa va omor! 0-o-morl...

Dimka a plansin hohote, pana ce nus-a scurs din el, oda-
t3 cu lacrimile, si disperarea. insd ura furioas3 si grea fata
de lumea nemernica si rea nu-i trecuse, ea doar impietri,
parca se afunda ca un bolovan fierbinte in sufletelul bun
al lui Dimka. Si parcd instrainandu-se si inspaimantandu-se
de el insusi, Dimka se aseza langa mamica lui, Ti aseza capul
cu pdrul rdvasit pe genunchii sdi si se apuca sa astepte
dimineata. Nu se gandea la nimic, nu astepta nimic.
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! Hryvnd — unitate principald a sistemului monetar din
Ucraina; subdiviziunea hryvnei e copeica. (C. Ir.)

2 Steagurile rosii erau ale fostei URSS, ca simbol al
comunismului, iar cele galben-albastre sunt ale Ucrainei
independente. (C. Ir.)
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Ceva nu era in regula. Ceva l-a chinuit pe Lesko in urmato-
rii cativa ani. Pare-se, doi. El nu se indoia ca Vanka murise si
a primit asta ca pe ceva care trebuia sa se intample. Dar ceva
nu era in reguld. Vanka plecase prea pe neasteptate si nu
si-a lasat trupul. Asta regreta el. Ar fi vrut sa aiba in cimitirul
din Cehova mormantul ei. Ba mai mult, el ar fi ingropat-o
pur si simplu in curte, ca tot ce e al lui sa
fie la el. El n-avea mormantul ei, n-avea
unde pune de Craciun putind coliva, iar
de Pasti, doud oua sfintite. N-avea unde
sa spund o rugdciune. Curtea exista pe
pamant si in cer, acolo unde in fiecare
noapte stralucea luna, dar nu se afla sub
pamant. in ea nu erau morti. Dar orice curte care se respecta
trebuie sa-si aiba mortii ei.

Din cauza asta, uneori, lui Lesko i se parea ca intr-adevar
el afost singur dintotdeauna. Ca nu fusese niciodata insurat
si, de fapt, n-o cunoscuse niciodatd pe Vanka. Uneori, uita
de eaintr-atat, de parca ea nici n-ar fi existat vreodatd. Asta
il ingrozea pe Lesko. Fiecare ograda trebuie sa aiba gospo-
dar si gospodina, si copii, care mai apoi o parasesc si pleaca
sa-si caute propria ograda. De aceea, ceva nu era in regula.
Lesko se gandea adesea cd Vanka chiar o sa se intoarca,
cdci altfel toate n-au niciun sens. Altfel viata lui si curtea lui
n-au niciun rost. Sunt o scorneald. O scornealad si nici nu e
a lui Lesko, pentru cd el nu era in stare sa scorneascd ceva
atat de ingrozitor.

Lesko era speriat.

Se scula, cateodata, noaptea si ratacea prin curte. | se
pdrea ca Vanka sta in vreun ungher intunecos si plange. lar
alteori rade de el, rade-n hohote, incat Lesko era nevoit
sa-si astupe urechile cu palmele. Vanka ar fi putut face asa
ceva, caci mereu a fost cam aiurita. Mereu 1i facea toate
n ciuda, credea ca el e prost, dar el nu-i prost! Lesko nu-i
prost deloc. Ca scoala, are trei clase, a citit si o carte, asa
cd, s-ar putea spune, stie totul despre lumea asta!

Uneori, Lesko se simtea tare singur. Isi procurase alt
Sarik, si acel Sarik se simtea si el singur, cel putin asa i se
parea lui Lesko. Lesko cumpara si un vitel si-l pastea chiar
aici, in curte. Tn curte crescuse destuld iarba. Chiar prea
multa, de parca iarba se grabea nu stiu incotro.

Lesko se imputise de tot. Tn asa hal, ci uneori, de la
acea duhoare, si lui fi venea sd vomite. Nu se bdrbierea,
nu se spala, nu-si schimba cdamasa. Odata, pe Lesko il taie
0 mare graba sa mearga la closet, el chiar se indreptad spre
portita care da-n gradina, dar apoi se gandi ca nu conteaza
unde face, aici sau la buda, caci oricum n-o sa afle nimeni.
Nimanui n-o sa-i fie greata de asta, iar lui si asa fi e indi-
ferent. Lui i vine sa borasca, dar nu-i nimic. Acum, cand nici
macar nu trebuie sa mai mearga pana la closet, devenise
complet independent. in sine insusi.

RAGOS

Arunca aparatul de radio. Mai exact — il inmormanta.
Sapa in curte o groapa nu prea adanca si ingropa radioul
in ea. Se linisti putin dupa asta, dar nu pentru mult timp.
Cdci sub pdmant radioul nu tacu. La fiecare miez de noapte
si in fiecare zi la sase dimineata, prin nu se stie ce minune,
aparatul continua sa cinte afurisitul imn sovietic. Lesko 1l
auzea din pat si se pornea sa injure.

larna, era deosebit de greu. Lesko nu se dddea jos din
pat cu zilele, nu manca nimic, nu bea, nu facea focul in so-
ba, pentru ca vara nu se aprovizionase cu lemne. Doar cd
bea zilnic cite 50 de grame de samohonca! si atat. Incetd s3
se roage. Nu mai deschidea nici ochii. Cateodata, incerca
chiar sa nu mai respire, insa nu reusea. Lesko ar fi vrut sa
moara, pentru ca se simtea sfarsit.

,Unde esti? De ce nu te intorci la mine?”, — soptea Les-
ko in intuneric, dar nici el nu intelegea ce sopteste.

»Te iubesc! Te iubesc mai mult ca oricand.”

Sumskyi observa ca Lesko nu iese din casa si se innddi
la furat tot ce nu era prin curte. Cara totul din bucataria de
vard, din surd, din sopron. Dadu iama prin beci, dar acolo
nu era nimic, in afard de castraveti, murati cu ani in urma.
intr-o zi, a intrat pe geam chiar in cas3 si a cirat de acolo
toate icoanele. Lesko a auzit cand scotea Sumskii icoanele,
dar nu |-a impiedicat. Zacea lungit in intuneric si-l vedea
pe Sumskyi cum se misca prin casa, tiptil ca toti hotii, dar
lui Lesko i se parea cd e Vanka lui care isi cauta aparatul
de radio. N-o sa-| gdsesti, se bucura Lesko, n-o sa-ti gasesti
aparatul, cum nu te-am gasit nici eu pe tine.

4,

Vanka s-a intors intr-o zi torida de vara. A deschis incet
portita, si noul Sarik nu se repezi s-o latre, desi n-o mai
vazuse pana atunci pe Vanka. Lesko sedea pe banca si
vazuse totul de la inceput, chiar din acea prima clipa cand
scartai portita. Nici nu apuca sa se bucure, nu apuca sa se
convinga ca e Vanka. Dar era chiar ea. Cu aceleasi cizme, cu
aceeasi fusta, in jacheta verde.

,Cum de nu ti-e rusine, barbate, sa stai toatd ziua pe

banca si sa nu faci nimic?”, — spuse
Vanka.

Lesko se uita la ea uluit si nu putea
sa rosteasca nicio vorba, nici macar sa
dracuiasca. El statea sa cumpaneasca
daca cea din fata lui e adevarata Vanka
sau o naluca. E vie sau moarta.

,Ce pute aici asa, barbate!”. — Vanka alerga prin curte si
se ingrozea cat se schimbase totul.

Nu conteazd cum e ea, gandi Lesko, vie sau moarta —
important e ca e ea.

El zise:

,Unde-unde, da’ tot acasa e mai bine, este?”

Se simti fericit, nemaipomenit de fericit. Dojana Vankai
i se paru o muzica si acea muzica rasuna peste tot, ii umplea
inima lui uscata si neagra si totul din jur.

la te uitd, gandea Lesko, ajunsesem intr-un hal, de zi-
ceam ca-i sfarsitul, iar acum e iar inceputul. Da, viata abia
incepe!

Lesko Tnhata coasa de pe masa si se repezi s-o ajunga
pe Vanka.

,Pe unde mi-ai umblat, cdtea ce esti? Te intreb: unde ai
fost?!” — zbiera el.

,Ce te priveste unde-am fost?!, — i intoarse ea vorba,
ascunzandu-se dupa surd. — Am fost unde-am fost, dar nu
mai sunt acolo!”

Viata abia incepe!

Lesko plangea de bucurie.

Viata abia incepe.

Traducere din limba ucraineand

de Corneliu IROD

! Samohoncd — rachiu de casa, facut din cereale, fructe,
dar cel mai des din sfecla-de-zahar. (C. Ir.)
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Panteleimon Kulis — celebrat la Cluj

La 16 noiembrie a.c., Filiala Cluj a Uniunii Ucrainenilor din Romania fmpreuna

cu Specializarea Limba si literatura ucraineana a Facultatii de Litere — UBB au marcat
doua secole de la nasterea lui P. Kulis, prin organizarea manifestarii cultural-literare
,200 de ani de la nasterea scriitorului si criticului Panteleimon O. Kulis”. Evenimentul
a imbinat armonios componenta stiintifica, prin citirea de comunicari: Denisa-Mara
RUS — Panteleimon O. Kulis — personalitate plurivalentd a literaturii si a culturii ucrai-
nene; Oxana-Mirabela SMULEAC — JlimepamypHa cnadwjuHa MaHmenetimoHa Kyniwa
si Mihaela HERBIL — Posib I1. Kyniwa e npobyoxeHHi HayioHansHoi ceidomocmi yKpaiH-
CbK020 Hapody cu cea cultural-artistica, prin vizionarea de scurte documentare despre
viata renumitului critic, istoric si literat precum si recitarea de poezii semnate de Kulis.
' Menirea actiunilor de genul
= s acesta este de a-i reuni pe toti cei
care iubesc limba si cultura ucrai-
neana,
inta si mandria nationald, iar cei
care au trecut o data pragul sediu-
lui Filialei Cluj a UUR sau al Facul-
tatii de Litere, o vor mai face, cu
siguranta, si alta data.
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La 8 noiembrie a.c., la Colegiul Tehnic ,Latcu Voda
Ziua Scolii, in cadrul cdruia au fost premiati elevii si profesorii indrumatori care au obtinut
premii la olimpiadele scolare si
concursurile la nivel judetean si
national. Tn total, au fost premiati
68 de elevi, printre care si elevii
ucraineni care, sub fndrumarea
prof. Crainiciuc Antoneta, au obti-
nut urmatoarele premii. La ,Con-
cursul de recitare a poeziei ucraine-
ne”: Premiul Il — Perijoc Gabriela si
Costi Cosmin; la , Istoria si traditia
ucrainenilor”: Premiul Ill - Coza-
ciuc Denisa, mentiune — Cozariuc Livia si la ,,Olimpiada de limba ucraineand” (etapa natio-
nald): Premiul | - Cozaciuc Denisa, Grigoras Cezara, Schipor Nicoleta, Premiul Il — Cureliuc
Emanuela, Premiul Ill — Ostepoc Alex, Ciobaniuc Tabita.

Evenimentul s-a incheiat cu un scurt program artistic, cu dansuri si cantece pregatite

Elevii ucraineni premiati de Ziua Scolii
la Colegiul Tehnic ,Latcu Voda” din Siret

=n

din Siret, a avut loc evenimentul
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